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Schutzarten durch Gehause (IP-code) nach EN 60529 | |

Degrees of protection provided by enclosures (IP-codes) according to EN 60529

Schutzgrade gegen feste Fremdkorper, bezeichnet durch die erste Kennziffer
Protections against solid foreign objects, marked first index

Erste Schutzgrad
Kennziffer i
First Index Kurzbeschreibung

Protection grade

Short description

Definition

0 Nicht geschiitzt Non-protected -

1 Geschitzt gegen feste Fremd-  Protected against solid Die Objektsonde, Kugel 50 mm Durchmesser,
korper 50 mm Durchmesser foreign objects of 50 mm darf nicht voll eindringen *)
und groRer diameter and greater The object probe, sphere of 50 mm diameter,

shall not fully penetrate *)

2 Geschtzt gegen feste Fremd-  Protected against solid Die Objektsonde, Kugel 12,5 mm Durchmesser,
kérper 12,5 mm Durchmesser  foreign objects of 12,5 mm  darf nicht voll eindringen *)
und groRker diameter and greater The object probe, sphere of 12,5 mm diameter,

shall not fully penetrate *)

3 Geschiitzt gegen feste Fremd-  Protected against solid Die Objektsonde, 2,5 mm Durchmesser, darf Giberhaupt nicht eindringen *)
korper"2,5 mm Durchmesser fc?re|gn objects of 2,5 mm The object probe, sphere of 2,5 mm diameter, shall not penetrate at all *)
und groBer diameter and greater

4 Geschiitzt gegen feste Fremd-  Protected against solid Die Objektsonde, Imm Durchmesser, darf Giberhaupt nicht eindringen *)
kérper 1 mm Durchmesser und foreign objects of 1 mm The object probe, sphere of 1mm diameter, shall not penetrate at all *)
groRer diameter and greater

5 Staubgeschutzt Dust-protected Eindringen von Staub ist nicht vollstandig verhindert, aber Staub darf

nicht in einer solchen Menge eindringen, dass das zufriedenstellende
Arbeiten des Gerates oder die Sicherheit beeintrachtigt wird

Ingress of dust is not totally prevented, but dust shall not penetrate in
a quantity to interfere with statisfactory operation of apparatus or to

impair safety

6 Staubdicht Dust-tight Kein Eindringen von Staub

No ingress of dust

*) Anmerkung: Der volle Durchmesser der Objektsonde darf nicht durch eine Offnung des Gehauses hindurchgehen
*) Note: The full diameter of the object probe shall not pass through an opening of the enclosure
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Zweite Schutzgrad

Kennziffer
Second Kurzbeschreibung

Index

Protection grade

Short description

Definition

Nicht geschiitzt

Non-protected

Geschitzt gegen Tropfwasser

Protected against falling
water drops

Senkrecht fallende Tropfen dirfen keine schadliche Wirkung haben
Vertically falling drops shall have no harmful effects

Geschitzt gegen Tropfwasser,
wenn das Gehduse bis zu 15°

Protected against falling
water drops when

Senkrecht fallende Tropfen durfen keine schadliche Wirkung haben, wenn
das Gehduse um einen Winkel bis zu 15° beiderseits der Senkrechten geneigt

Spritzwasser

geneigt ist enclosure tilted up to 15° ist
Vertically falling drops shall have no harmful effects when the enclosure is
tilted at any angle up to 15° on either side of the vertical
Geschitzt gegen Protected against spraying Wasser, das in einem Winkel bis zu 60° beiderseits der Senkrechten
Sprihwasser water gespruht wird, darf keine schadliche Wirkung haben
Water sprayed at an angle up to 60° on either side of the vertical shall have
no harmful effects
Geschitzt gegen Protected against splashing ~ Wasser, das aus jeder Richtung gegen das Gehduse spritzt, darf keine

water

schadliche Wirkung haben
Water splashed against the enclosure from any direction shall have no
harmful effects

Geschiitzt gegen
Strahlwasser

Protected against
water jet

Wasser, das aus jeder Richtung als Strahl gegen das Gehause gerichtet ist,
darf keine schéadliche Wirkung haben

Water projected in jets against the enclosure from any direction shall
have no harmful effects

Geschitzt gegen
starkes Strahlwasser

Protected against
powered water jet

Wasser, das aus jeder Richtung als starker Strahl gegen das Gehause spritzt,
darf keine schadliche Wirkung haben

Water projected in powerful jets against the enclosure from any

direction shall have no harmul effects

Geschutzt gegen die Wir-
kungen beim zeitweiligen
Untertauchen in Wasser

Protected against the effects
of temporary
immerson in water

Wasser darf nicht in einer Menge eintreten, die schadliche Wirkungen
verursacht, wenn das Gehause unter genormten Druck- und Zeit
bedingungen zeitweilig in Wasser untergetaucht ist

Ingress of water in quantities causing harmul effects shall not be
possible when enclosure is temporarily immersed in water under
standardised conditions of pressure and time

Geschitzt gegen die Wir-
kungen beim dauernden
Untertauchen in Wasser

Protected against the effects
of continuous immersion
in water

Wasser darf nicht in einer Menge eintreten, die schadliche Wirkungen
verursacht, wenn das Gehduse dauernd unter Wasser getaucht ist unter
Bedingungen, die zwischen Hersteller und Anwender vereinbart werden
mussen

Ingress of water in quantities causing harmul effects shall not be possible
when enclosure is continuously immersed in water under conditions
which shall be agreed between manufacturer and user but which are more
severe than for numeral 7

Geschitzt gegen Hochdruck
und hohe Strahlwassertem-
peraturen

Protected against high
pressure and high water jet
temperatures

Wasser, das bei hohem Druck und hohen Temperaturen aus allen Richtungen
gegen das Gehause gerichtet ist, darf keine schadliche Wirkungen haben
Water with high pressure and high temperature against the enclosure from
any direction shall have no harmful effects

IP6
Beispiel Kennziffern
Example: Code

Weitere Informationen finden Sie unter www.jacob-gmbh.de I | For further information please visit www.jacob-gmbh.de





